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Konyvbemutato: Teljes a Baka-
eletmusorozat

Immar Baka Istvan kolto muforditasainak utolso, harmadik kotetét is kézbe veheti az
erdeklodo olvaso, amellyel teljes a a Tiszataj Konyvek sorozatban megjelent, 6sszesen hat
kotetet szamlalé Baka-életmiisorozat. A “M(iforditasok IIl.” cimi kotetet pénteken este, a
80. iinnepi kdnyvhét keretében mutatta be Bombitz Attila, az életm(isorozat szerkesztdje,
Sz6ke Katalin, a muforditaskotetek szerkesztdje, valamint Fabulya Andrea
irodalomtérténész.

A maga modjan kuriézumot kinal a Baka-mdforditasok harmadik, befejezé kotete, hiszen két orosz
drama mellett hazankban jobbara méltatlanul ismeretlen kbzép-kelet-eurdpai, valamint a balkan
és a balti llamokban alkoté kortars kélték verseinek forditasat adja kozre.
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Baka Istvan Szekszardon sziletett 1948. julius 25-én. A szegedi egyetemen magyar-orosz szakon
szerzett diplomat, nem véletlen, hogy koltészetére jelentésen hatott az orosz irodalom, valamint a
komolyzene iranti vonzédasa és tanara, llia Mihaly, aki Baka elsé verseit a Tiszatajban jelentette
meg 1969-ben.

Szekszardon tanarként dolgozott, majd 1974-ben visszatért Szegedre és a Kincskeresé gyermekeknek szélé irodalmi lap
munkatarsa majd fészerkeszté-helyettese lett. Emlékezetes az 1993-ban tartott mUiforditasi szeminadriuma a szegedi egyetemen.
A jeles, szamos dijjal kitintetett kéltd, iré és mifordité 1995. szeptember 20-an hunyt el.

A gondos filolégiai munkéaval elkészitett hat kotet Gj kontextust és szituaciot teremt a Baka-életmiihéz: immar egyutt vannak a
koltd versei, prézai, dramai, sét azok a beszélgetések is, amelyekben Baka a koltészetérdl vallott. A korabban vékony kétetekben,
elszértan jelen levé forditasok is immar harom, szerkesztéi koncepcio szerint egybevalogatott kétetben talaltdk meg mélté
helyliket - derult ki Bombitz Attila bevezeté szavaibél,

A Mforditasok elsé két kdtete a koltd versforditasait tartalmazta az orosz irodalombél. A harmadik kétetben helyet kapott Baka
két orosz dramaforditasa, Alekszandr VWegyenszkij és Venyegyikt Jerofejev mivei, melyeket nagy sikerrel jatszott a Katona Jézsef
Szinhaz, Gothdr Péter rendezésében. Ezek utan kévetkeznek a svéd klasszikus kolté, Bellmann mdvei, valamint a lett, litvan, gruaz,
cseh, szlovak, lengyel, bolgar és szlovén alkotoktdl szarmazéd versek, melyeket a nyersforditasok alapjan készitett forditasok szerint
adnak kozre. A kotetbél nem hidnyoznak Baka antolégidkba, illetve gy(ijteményes kotetekbe készilt forditasai sem, a
folyéiratokban (f6ként a Szovjet Irodalomban) megjelent forditasok kézil viszont csak az érdekes és értékes verseket vették bele a
kotetbe - igy példaul Tadeusz Nowak vagy Kajetan Kovi¢ kdlteményeit - mondta el Szé6ke Katalin szerkeszté.

Az estet Huzella Péter Kossuth-dijas el6adomiivész és Széles Tamds szinmivész musora szinesitette, melyben Baka-versek,
prozarészletek és megzenésitett Baka-kdltemények hangzottak el, megidézve a kéltd olykor komoly, maskor tréfas vagy éppen
apokaliptikus hangjat.
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